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Termin ,,deminutywa formalne” lub ,historyczno-formalne” pojawit sie
w polskiej literaturze jezykoznawczej w zwigzku ze strukturalnym opisem sto-
wotworczym (zob. np. Basara 1972; Kurzowa 1975, s. 53; Staszewska 1985,
s. 242-244). Najczesciej w definicjach derywatéw zaliczanych do tej grupy
okreslano je jako wyrazy ,,0 budowie typowej dla deminutywow, tj. takie histo-
rycznie pochodne rzeczowniki odrzeczownikowe, zakoriczone morfemem -(e)k,
-k(a), -k(o), ktore w dzisiejszej polszczyznie lub tez w gwarach nie zawieraja
tresci deminutywnej” (Maczynski 1986, s. 280). Zwracano uwage na dwa typy
tych wyrazow, tzw. deminutywa zneutralizowane, ktérych semantyka jest row-
noznaczna z wyrazem podstawowym (np. ceberek, masniczka, dtutko) oraz for-
macje zleksykalizowane, charakteryzujace sie zupetnie nowym znaczeniem niz
ich podstawa (np. gotgbek ‘nazwa grzyba’, pazurek ‘zgbek czosnku’) (Basara
1972; Staszewska 1985). Wyrdznienie tzw. deminutywéw formalnych wigzato
sie z eksponowaniem jednej z funkcji formantdéw z podstawowym -k-, tzn. funk-
cji modyfikacyjnej, cho¢ jak wiadomo moga one wystepowac rowniez w funkcji
mutacyjnej i to w dos¢ szerokim zakresie (zob. Grzegorczykowa, Puzynina
1979, s. 122-129, 148-150, 168-173). Ich inne funkcje poza deminutywizujaca,
np. syngulatywna (trawka, pytek), konkretyzujaca (zelazko ‘narzedzie do praso-
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wania; putapka na dzikie zwierzeta’, DejS, boczek ‘migso wieprzowe ze stonina,
pochodzgce z boku $wini’), adaptacyjna (bransoletka < fr. bracelet, kordonek
< fr. cordonet) i symilatywna (np. kominek ‘lampka wykonana wiasnorecznie’
DejS, nozka “todyzka grzyba’, piesek ‘przyrzad stuzacy do zdejmowania butow
z cholewami’ DejS) zywe w historii jezyka polskiego widoczne sg rowniez we
wspodtczesnej polszczyznie ogblnej oraz w gwarach. Zastosowanie semantycznej
metody analizy stowotwdrczej, zwracajacej wiekszg uwage na tre$¢ formacji
stowotwdrczej osadzonej w kontekscie, realng funkcije jej desygnatu, ktéra ,,sta-
je sie miernikiem funkcji derywatu” (Honowska 1979, s. 41) doprowadzita do
przekonania, ze wiekszo$¢ formacji zaliczanych wcze$niej do tzw. deminuty-
woéw formalnych, motywowanych na ptaszczyznie synchronicznej, to derywaty
asocjacyjne powstate w wyniku leksykalizacji pierwotnych deminutywéw lub
niezaleznie od tych samych (co deminutywa) podstaw (Maczyrski 1986, s. 282).

Z ciekawymi przyktadami derywatdw, charakteryzujacych sie afiksami -ek,
-ka, -ko formalnie wskazujacymi na ich funkcje deminutywna spotykamy sie
w polskich gwarach. Juz K. Nitsch stwierdzit, ze ,wyrazy o formie zdrobniatej
a niezdrobniatym znaczeniu pospolite sg, jak wiadomo, w narzeczach ludowych”
(Nitsch 1939, s. 98). W pdzniejszych pracach poswieconych stowotworstwu
gwarowemu wskazuje sie tego typu rzeczowniki (zob. np. Basara 1972; Handke,
Popowska-Taborska, Zieniukowa 1972, s. 93; Malec 1976), cho¢ nie zawsze
uzywa sie w stosunku do nich terminu deminutywa formalne czy historyczne
(zob. np. Chludzinska-Swiatecka 1972). W materiale leksykalnym, zawieraja-
cym ludowelnazwy $rodkéw czynnosci, pochodzacym z 31 wsi2 potozonych na
obszarze historycznej ziemi teczycko-sieradzkiej, gromadzonym w latach 1999-2002,
wystapito bardzo wiele formacji, o realnym znaczeniu nazw $rodkow czynnosci,
ktére mimo posiadania wymienionych sufiksow trudno zaliczy¢ do nazw demi-
nutywnych. Proby ich interpretacji stowotwdrczej na ptaszczyznie synchronicz-
nej dowodza, ze powstaty one w wyniku réznych zabiegow derywacyjnych,
czasami trudnych do uchwycenia i jednoznacznego zaklasyfikowania.

Wsrod funkcjonujacych w gwarach teczycko-sieradzkich nazw Srodkéw
czynnosci duzg grupe stanowig nazwy, w ktérych formanty -ka, -ek -ko petnig
jedynie funkcje strukturalna. Ich prawdopodobnie prymarna funkcja deminuty-
wizujaca zostata zneutralizowana, a nazywane przez nie desygnaty nie charakte-
ryzujg sie cechg matosci, np. farbka3 ‘barwnik niebieski, dodawany przy ptuka-

10 réznicy miedzy stownictwem gwarowym a ludowym pisze K. Dejna (1968). Przez ludowy
zas6b stownictwa rozumie sie ogé6t funkcjonujacych w danej gwarze lekseméw, bez wzgledu na ich
proweniencje - gwarowg czy ogélnopolska.

2 Peten wykaz eksplorowanych punktéw oraz rozwiniecie stosowanych skrétéw bibliograficz-
nych, odnoszacych sie do wykorzystywanych Zrédet znajduje sie na koricu tekstu.

3 Cytowane przykfady pochodzg z materiatu zgromadzonego podczas eksploracji terenowej
uzupetnionego o dane wyekscerpowane z publikowanych Zrédet gromadzacych leksyke pochodzaca
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niu bielizny’: firany som Belse iak $e f farpce vypuuce; do puukano to zafse
tro,e farpAi, tro,e kro,malu Bezymy (Szym); graczka ‘narzedzie, stuzace m.in.
do obsypywania i kopania ziemniakéw lub do usuwania chwastow’: teras to
mamy masyne do kartofCi kopano, a davii to grackami $e kopauo; nailepii to
grackom $e jaBe; patka ‘kij grubszy z jednej strony, stuzacy: a. do midcenia
Inu’: uomuuci Sepaukom; b. do ttuczenia ziemniakéw’: iak stare kartofle to $e ie
tuucepaukom; c. do ucierania maku’: na makovec mak $e taruo paukom v doti-
cy; naipirv go [mak] $e spazyuo ii puzii tom paukom uciraCi; d. do kruszenia
grud ziemi na polu’: suo $ e fpole ii takompaukom $e te bryuy rozBiiauo; petelka
‘petla przy ubraniu do zawieszania go na haku lub gwoZzdziu’: psy kurtce ma
pentelke ii na nei vesa; szufelka ‘drewniana lub metalowa topatka stuzaca m.in.
do zbierania $mieci z podtogi lub wrzucania wegla do pieca’: veZ no scotke ii
sufelke, zBes te smeci; gje ies sufelka do veijgla?; chlorek ‘substancja wybiela-
jaca prang bielizne’: Bauq BeCizne to $e dovni vyBelauof klorku; ceberek ‘duze
naczynie z klepek o dwu uchach, stuzace do przenoszenia wody, prania lub
zmywania naczyn’: ceberAem Se nosiuo vode doprana; cymberek byu do zmyva-
na; kociubek ‘pogrzebacz’: koCubek (DejS); kosiorek ‘kij z hakiem do wycigga-
nia wiadra wody z ptytkiej studni lub belka zwisajgca zurawia’: u nas to kosurA-
em $e vadro vyéoygauo; koszturek ‘n6z na dtugim Kiju, ktérym sie wycina oset
w zbozu’: kostorek taAi byu do ostu; to byu stary nus opsajony na Aiiu; lewarek
‘przyrzad do podnoszenia samochodu przy zmianie kota’: levarek to kazdy ma
v auce; iak $e gume zuape, to bez levarka ani rus; miotek ‘narzedzie stuzace:
a. do klepania blachy’: do bla,y to muotek gumany; b. do rozbijania miesa’:
mam taAi muotek do mesa; c. do klepania kosy’: kose klepauo $e muotAem na
bopce; d. do przybijania podkowy’: koval brau ufnal iipsyBiiau muotAempotko-
ve do kopyta; e. do nadawania ksztaltu podkowie’: koval fsysko muotAem vy-
raBau, potkovy tes; sitko ‘narzedzie stuzgce do cedzenia mleka, esencji z herbaty
lub przesiewania maki na chleb’: mam Sitko do cerefia mleka; pses Sitko $e leire
,.erbate, zeby fusuf e byuo; moijke pses Sitko cseba psesa¢. Zachowujg one
jeszcze, przynajmniej czesciowo, wiez znaczeniowa z podstawami: farba, graca,
pala, petla, szufla a. szufel, ceber, chlor, kociuba, kosior, kosztur, lewar, miot,
sito, ktore albo wychodzg z uzycia, albo funkcjonujg w gwarach jako nazwy
augmentatywne.

z gwar teczycko-sieradzkich, tzn. Stownictwa ludowego z terenu wojewddztw kieleckiego i t6dzkie-
go K. Dejny (DejS) i Stownika gwary Domaniewka w powiecie teczyckim M. Szymczaka (Szym)
oraz kartoteki Atlasu gwar polskich (KAGP). Nadrzednym kryterium kolejnosci przytaczanych
przyktadéw jest typ wyktadnika formalnego. W obrebie danego sufiksu przyktady uporzadkowane
sg alfabetycznie. Po kazdym przyktadzie zapisanym grafig ogélnopolskg podaje sie jego znaczenie
realne, kontekst zdaniowy zawierajacy dany przyktad lub wymowe gwarowa przyktadu, jesli po-
chodzi on z dodatkowego Zrédta, co zaznacza sie skrétem bibliograficznym Zrédta w nawiasie.
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Wéréd wyrazéw, dla ktorych hipotetycznie mozna by uzy¢ terminu deminu-
tywa formalne, znajdujg sie rowniez przykiady takie jak: np. gatka ‘okragta
cze$¢ szafki / kredensu kuchennego, stuzaca do otwierania drzwiczek’: rie otfe-
rai tak, tylko zuab za gauke : gata ‘kula’; kulka ‘drewniany lub metalowy pret
z zaczepem, stuzacy do wyciggania wiadra wody z ptytkiej studni, do robienia
dzianiny lub krecenia powrozow’: kulke mo ii ladro do nacojgano vody; mozna
na prontka, albo kulkom; sydeuko to metalove, a to drevhane to muliuo $e
kulka; povroznik mau taAe kulAi ii nimi kreAciu : kula; rapka ‘metalowy drag
rozwidlony na koncu, stuzacy m.in. do wyciggania gwozdzi’: rapkom podvazyu
ii vyéojgnou : rapa ‘racica krowy’ DejS; ragczka ‘co$, co stuzy do trzymania
reka, przypomina reke ksztattem lub funkcjg’: roncke do $podla dorobio (Szym);
runcAi motolidua (DejS); roncka u safAi; roncka iez do provareno [siewnika];
u gury [motowidia] taka roncka byua ii $e tak csepauo; roncka, co kouo provoro
‘czes¢ kotowrotka’ (DejS) : reka; topatka ‘podobne do topaty ksztattem lub
funkcja drewniane lub metalowe narzedzie’: takom uopatkom $e mesauo; musi
by¢ scotka ii uopatka do $meci; do veijgla to mam takom uopatke; u mne konem
$e ne vieje, opatkom csa kopac : topata; maszynka ‘przyrzad w r6znym stopniu
zmechanizowany, ktory funkcjg przypomina maszyny’: peleygriarka ma takom
masyyke do zascsykuf; masyijka elektrycna [do golenia]; mui tatu$ goCiu Se
tylko bzytfom, bo ia to ius masyykom; do ouufkufto mawm %eci te masyijAi, teras
nozem $e ne oscsy; Ci co palom, to mawm taAe masyijAi na gas; davii zadny,,
masynek do $éojgana mleka to rie byuo; u nas to ieden ma masyjke do satkova-
na kapusty : maszyna; mtynek ‘urzadzenie petnigce funkcje podobngjak miyn,
stuzace np. a. do czyszczenia i/lub sortowania wymidconego ziarna, wialnia’:
lalka byua do vana, a potem to my meCi muynek; b. do mielenia ziaren kawy
i pieprzu’:f tuucku $e tuukuo, teras $e meCi v muyjku; c. do mielenia zboza lub
obttukiwania ziarna na kasze’: ve voine to po kryiomu na taAim muyjku matula
meCiua; muynek do kasy : miyn; watek ‘drewniany lub metalowy przyrzad,
przypominajacy ksztattem wat’: vauek mesaioncy [ziarno w skrzyni siewnika];
na vauek $e nalinyuo, iipotym $e takposuvauo tom deskom :wat. Sgto derywa-
ty asocjacyjne, ktorych nie mozna zaliczy¢ do nazw pomniejszajacych. Ich zna-
czenie strukturalne to ‘cos, co jest podobne ksztattem lub funkcjg do ...”. Stano-
wig wiec derywaty o symilatywnym znaczeniu stowotwdrczym, ktorych
formanty peinig funkcje mutacyjng. Nie sg to nazwy 0 znaczeniu pomniejszaja-
cym ani treSciowo, ani formalnie, bowiem powstaty w wyniku innych zabiegow
derywacyjnych niz deminutywa o homomorficznej budowie, takie jak: rgczka
‘mata, drobna reka’, kulka ‘mata kula’, rapka ‘mata rapa’, topatka ‘mata topata’,
miynek ‘maty mtyn’, watek ‘maty wat’, itd.

Wiekszo$¢ z przyktadéw nazw $rodkdw czynnosci, charakteryzujacych sie
afiksami -ka, -ek, -ko, ktorych struktura wskazywataby na genetyczng funkcje
deminutywna, majg obecnie inne znaczenia.



O tzw. formalnych deminutywach wsréd ludowych nazw.. 75

Wyraznie neutralne emocjonalnie derywaty typu Scierka, zastonka, po-
krywka, to derywaty mutacyjne, dla ktérych konteksty wskazujg podstawy cza-
sownikowe: s€erai to sypko $cerkom, bo plamy zostane; zasuoniv zasuoykom;
pokryfkom psykryi, bo se paruie za bar%o. Brak znaczenia deminutywnego pod-
kresla fakt funkcjonowania w omawianych gwarach zdrobniatych form, np. scie-
reczka, zastoneczka. Réwniez do derywatow mutacyjnych nalezy zaliczyé for-
macje: poszewka ‘sztuka bielizny poscielowej, ktérg pokrywa sie poduszke’:
posefAi na podusAi to sama syuam : poszywa¢ ‘pokrywac’ SW; wsypka ‘worek
uszyty z purpurowej tkaniny stuzacy do wsypywania pierza na poduszke’:fsypka
na pize (DejS) : wsypywac, zaczynka ‘kawatek surowego ciasta z poprzedniego
pieczenia, dodawany do maki podczas zaczyniania, w celu przyspieszenia fer-
mentacji’: nak se zacyna na ,lep, to se tom zocygke daie : zaczynia¢ ‘przygoto-
wywac ciasto na chleb’ DejS; zalewka ‘roztwdr cukru, soli, octu lub innych
substancji, ktérym zalewa sie, np. ogérki, w celu ich konserwowania’: do ogur-
kufto ia rob’e zalefke : zalewaé; zaprawka ‘ttuszcz z przypalong maka, ktérym
zaprawia sie niektdre potrawy’: to zaprafka, bo se zupe zaprava : zaprawiac,
zworka ‘rzemien, ktérym sie zwiera ‘“tgczy’ bijak z dzierzakiem’: sfurka, bo
sferaua : zwiera¢ “tgczy¢’; mimo ze w omawianych gwarach funkcjonujg row-
niez odczasownikowe rzeczowniki: poszwa, wsypa, zaczyna, zalewa, zaprawa,
zwora, ktore prawdopodobnie prymarnie stanowity ich podstawy.

Aktualny brak znaczenia deminutywnego posiadajg formacje typu hebelek,
knebelek, pitka, praska, petko, radetko, dla ktérych formalna interpretacja wska-
zywataby podstawy rzeczownikowe: hebel, knebel, pita, prasa, peto, radio.
W badanych gwarach doszto do zmiany interpretacji wymienionych przyktadéw,
dla ktérych informatorzy wskazywali podstawy czasownikowe: hebelek ‘reczny
lub mechaniczny przyrzad, ktérym sie szatkuje kapuste’: ia to sama %ebelkim
u,ebluie kapusty : heblowaé; knebelek ‘przyrzad stuzacy do krepowania $wini
podczas uboju’: zaknebluie se knebelAem : kneblowa¢; pitka ‘narzedzie, ktérym
sie pituje’: iak ¢eaka deska to se piukom piuuie; metal to mozna upiuovaé piu-
kom, sg taAe specialne; praska ‘przyrzad do wyciskania sera’:praska taka byua,
do sera; iak stouek na sruby skroncana : prasowac; petko ‘powro6z, zaktadany na
przednie nogi konia w celu ograniczenia swobody jego ruchéw’: pentko se za-
kuada, _eby kon tak e éekau; penta se pentAim kulosy : petac¢; radetko ‘narze-
dzie rolnicze, stuzace do obsypywania ziemniakow’: to redeuko do redlena Zzem-
fiakuf, do obrydlana vzontka,; redtiuo se redeuAim : radlic.

Podobnie do reinterpretacji ztozonych struktur morfologicznych doszio
w odniesieniu do nazw genetycznie nalezacych do deminutywow, powstatych od
rzeczownikow z formantem -dlo, np. czyniadtko ‘kij w masinicy, ktérym ubijato
sie masto’: cynotko taAe byuo; cyhotko, bo se cyni masuo : czynié¢ ‘robi¢, wyra-
bia¢’; wyzygadtko ‘n6z na diugim kiju, ktérym sie wycina oset w zbozu’: vyzy-
gotko taAe meti do ostu : wyzyga¢ ‘wykiu¢’ SW; nosidetko, zwykle w pl.
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‘drazek stuzacy do niesienia na ramionach dwu wiader wody’: noSideuka tafe
byuy do vadra nosena : nosi¢; poidetko ‘urzadzenie do automatycznego pojenia
krow w oborze’: teraz dla krufto specialne poiideuka $e iistaluie v obora,
poi¢; wigzadetko ‘ni¢, ktdrg przewigzuje sie pasma w motku’: vgzadeuko byuo
do vazana : wigza¢; wieszadetko ‘petla przy ubraniu, stuzgca do wieszania go
na haku lub gwozdzu’: visadeuko $e urvauo ii ne moge dobze povesi¢ puasca :
wieszac; wijadetko ‘przyrzad, za pomocg ktdrego zwijato sie przedze z motka
na kiebek’: veiadeuko byuo do zviiana : wi¢, tem. cz. ter. wij- / wija¢ ‘wi¢’ SW.
Zerwanie wiezi znaczeniowej z prymarng podstawg rzeczownikowg doprowadzi-
to do leksykalizacji omawianych derywatow, ktére nieodczuwane jako formacje
deminutywne otrzymaty nowag motywacje - czasownikowa. Jest to zjawisko
potwierdzajgce znany proces przydawania nazwom Srodkéw czynnosci motywa-
cji czasownikowej bez wzgledu na faktyczny sposéb ich powstania (zob. Klesz-
czowa 1999, s. 40).

Przyjmujac jako podstawowe metody analizy typowe dla stowotwdrstwa
synchronicznego w odniesieniu do nazw $rodkéw czynnosci nalezacych do ludo-
wego zasobu stownictwa, nie mozna pomijac ich znaczenia leksykalnego. Inter-
pretacja stowotworcza w rozumieniu funkcjonalnym bierze pod uwage to zna-
czenie derywatu, ktore wystepuje w danym zespole gwar. To postepowanie
metodyczne pozwala w zbiorze nazw o realnym znaczeniu nazw $rodkéw czyn-
nosci, charakteryzujacych sie sufiksami z podstawowym -k-, dla ktérych formal-
na analiza wskazuje prymarne znaczenie deminutywne, okres$li¢ w oparciu
o0 konteksty ich inne znaczenie aktualne. W wiekszo$ci przedstawionych przy-
kfadow doszto do reinterpretacji stowotworczej, a tym samym zmiany obcigze-
nia funkcjonalnego afikséw -ka, -ek, -ko, ktore przyjmuja funkcje mutacyjna,
tworzac nazwy symilatywne lub nazwy o znaczeniu instrumentalnym. Tym sa-
mym w niektorych wypadkach ich posta¢ ulegta rozszerzeniu o cze$¢ tematycz-
ng prymarnego tematu (zob. np. -detko w poidetko < poi¢). Wydobycie derywa-
tow z sufiksami z podstawowym -k- petnigcych jedynie funkcje strukturalng, dla
ktérych widoczne jest ostabienie wiezi znaczeniowej z ich podstawami, odbiera-
nymi np. jako nazwy augmentatywne, pozwala na obserwacje procesu funkcjo-
nalnej neutralizacji formacji prymarnie deminutywnych i ich leksykalizacji. Sto-
sowanie synchronicznych metod badawczych w odniesieniu do materiatu
gwarowego umozliwia uchwycenie dynamiki funkcjonowania systemu stowo-
tworczego oraz wydobycie istotnych dla gwar cech, znajdujacych sie czesto
w opozycji do polszczyzny ogolne;.

Przedstawione przykfady derywatdéw oraz ich aktualne znaczenie kategorial-
ne zmuszajg do refleksji nad przydatnoscia terminu ,,deminutywa formalne” czy
tez ,historyczne” w stosunku do materiatu gwarowego, ktéry wprawdzie zawiera
wiele form wyrazowych pochodzacych z poprzednich wiekéw, ale jednocze$nie
poswiadcza procesy ewolucyjne, rowniez w zakresie systemu stowotwdrczego.
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Niewatpliwie wszystkie zaprezentowane przykfady to genetycznie formy demi-
nutywne, synchronicznie za$ wiekszos¢ z nich, dzieki procesom reinterpretacyj-
nym, zyskato nowe znaczenie kategorialne. Wydaje sig, ze mianem tzw. formal-
nych lub historycznych deminutywoéw okres$lié mozna tylko takie
zleksykalizowane formacje, w ktorych doszto do ostatecznej neutralizacji pry-
marnej funkcji deminutywnej a afiksy -ek, -ka, -ko moga by¢ wskazane jedynie
jako elementy struktur morfologicznych, np. haftka ‘rodzaj zapinki skladajacej
sie z haczyka i uszka’; osetka ‘przyrzad do ostrzenia narzedzi’.

Wykaz eksplorowanych punktéw

1 Marynki, pow. kolski; 2 Wewierz, pow. kolski; 3 Zduny Wie$, pow. towicki; 4 Mniewo,
pow. kolski; 5 Kuchary, pow. kutnowski; 6 Cztopy, pow. poddebicki; 7 Budzynek pow. poddebic-
ki; 8 Gozdoéw, pow. zgierski; 9 Lipicze Wie$, pow. sieradzki; 10 Matyn, pow. poddebicki;
11 Kedziorki, pow. brzezinski; 12 Miedzno, pow. sieradzki; 13 Anielin, pow. taski; 13Z Zalew,
pow. pabianicki; 14 Guzew, pow. t6dzki; 15 Sadokrzyce, pow. sieradzki; 16 Sedziejowice, pow.
taski; 17 Drzazgowa Wola, pow. tomaszowski; 18 Kochanéw, pow. tomaszowski; 19 Wronsko,
pow. wielunski; 20 Wypychéw, pow. betchatowski; 21 Boryszéwek, pow. piotrkowski; 22 Antoni-
na, pow. pajeczanski; 22S Sadowiec, pow. pajeczanski; 23 tuszczanowice, pow. betchatowski;
24 Bogumitéw, pow. piotrkowski, 25 Wielkopole, pow. piotrkowski; 26 Waglin, pow. radomsz-
czanski; 27 Lgota Mata, pow. czestochowski; 28 Trzebce, pow. radomszczanski; 29 Nowa Wie$,
pow. czestochowski.

Wykaz skrétéw

DejS - K. Dejna (1974-1985): Stownictwo ludowe z terenu wojewddztw kieleckiego i t6dzkie-
go. ,Rozprawy Komisji Jezykowej £ 6dzkiego Towarzystwa Naukowego”. (A-B) 1974,
20, s. 89-277; (C-D), 1975, 21, s. 135-290; tegoz: Stownictwo ludowe z terenu bytych
wojewbdztw kieleckiego i t6dzkiego. ,,Rozprawy Komisji Jezykowej t6dzkiego Towa-
rzystwa Naukowego”. (E-J) 1976, 22, s. 135-268; (K), 1977, 23, s. 147-290; (L-M)
1978, 24, s. 149-274; (N-O), 1979, 25, s. 123-276; (Pa-Por) 1980, 26, s. 117-257;
(Pos-R), 1981, 27, s. 129-281; (Sa-Sy) 1982, 28, s. 119-261; (Sz-U) 1983, 29, s. 83-233;
(W), 1984, 30, s. 91-213; (Z-Z), 1985, 31, s. 143-265.

KAGP- Kkartoteka Atlasu gwar polskich.

SW - Stownik jezyka polskiego (1900-1927): T. 1-8. J. Kartowicz, A. Krynski,
W. NiedZzwiedzki (red.). Wroctaw-Warszawa.

Szym - Szymczak M. (1962-1973): Cz. 1-8. Stownik gwary Domaniewka w powiecie
teczyckim, Wroctaw.
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Summary

Examples of derivatives presented in the article and giving names of manners of action,
which function in L”Aczyca-Sieradz dialects, originally belonged to diminutive names.

The present meaning of the derivatives appearing in dialects indicates:

1) the process of their functional neutralization and slow lexicalization caused by the weake-
ned semantic link with the basics, which function in the dialects as augmentative forms,

2) the change of functional responsibility of -ek, -ka, -ko affixes, which take the mutative
function and create similar and instrumental names as a result of derivational reinterpretation of
their structure.



